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1. Introduction

Merci d’avoir acheté le fauteuil releveur Klaimber electric plus!

Ce guide utilisateur contient des informations importantes sur |'utilisation de votre nouveau
Klaimber. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et consignes de sécurité avant
d’utiliser I'appareil. Conservez ce guide pour référence future.

1.1 Utilisation prévue

Le Klaimber est destiné a aider les personnes ayant des difficultés a se relever du sol jusqu’a une
position assise a hauteur normale, ou a descendre du niveau assis jusqu’au sol. Le Klaimber peut
également étre utilisé comme un fauteuil ordinaire, avec I'assise arrétée a n’importe quelle
hauteur.

1.2 Indications

Lorsqu’une personne est au sol et a besoin d’un dispositif d’aide pour se relever, ou lorsqu’elle est
assise sur le Klaimber et souhaite descendre, et qu’elle dispose d’au moins un niveau cognitif
moyen lui permettant de contréler le Klaimber, elle peut utiliser le Klaimber pour se relever a une
hauteur d’assise normale ou redescendre au niveau du sol, seule ou avec I’aide d’un assistant.

1.3 Contre indications

Le Klaimber ne doit pas étre utilisé si son utilisation provoque de la douleur ou un inconfort. Dans
ce cas, consultez plutét un professionnel de santé pour obtenir de I’aide. Si vous suspectez ou
ressentez une blessure a la suite d’une chute ou d’un autre incident, n’utilisez pas le Klaimber et
appelez plutot les secours.

Ver 1.0 - 8.10.2025 © Kailamed Oy Klaimber® electric plus Guide d’utilisation [E!



Klaimber:

electric plus

2. Description du produit

1. Télecommande
Télecommande filaire avec
boutons A 'V pour
monter et descendre le

siege, voir version 4.3. La
télécommande posséde un
indicateur lumineux LED
qui s’allume lors de son
utilization. Le Klaimber
passe en mode économie
d’énergie apres 1 minute.

2. Support de
télécommande
Un support pratique
pemettant de garder la
télécommande a portée de
main lorsqu’elle n’est pas
utilisée.

3. Assise
Le siege motorisé qui monte et descend (voir section 4.3)

4. Accoudoirs
Les accoudoirs se relévent pour faciliter 'accés au siege ou la sortie, des deux cété du
Klaimber (voir section 4.3)

5. Roues
Pour déplacer le Klaimber. La procedure de déplacement est expliqué en section 4.2

6. Poigné de déplacement du Klaimber
Pour déplacer le Klaimber. La procedure de déplacement est expliqué en section 4.2

7. Support d’attache de ceinture de sécurité
Le Klaimber peut étre équipe d’une ceinture de sécurité pour maintenir 'utilisateur sur le
siege. Veuillez demander a votre revendeur d’installer la ceinure de sécurité.

8. Mécanisme motorisé de déplacement
Moteur électrique silencieux et stable permettant de faire monter et descendre le siége.
A noter: le Klaimber doit étre branché sur le secteur & I'aide du cordon d’alimentation fixe
(non représenté sur I'image) pour recharger sa batterie ou fonctionner directement sur
secteur.
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9. Indicateurs sonores
Des signaux sonores indiquent I’état de charge de la batterie:
e 1 bip lorsque I'appareil est allumé,
e 2 bips lorsque I'appareil est branché pour la recharge,
e 3 bips lorsque la charge est faible (le Klaimber dispose alors encore de I'énergie
suffisante pour effectuer environ 3 montées et descentes).

Veuillez vous référer a l'illustration ci-dessus lors de I'apprentissage de I'utilisation du Klaimber,
comme indiqué dans ce guide utilisateur.

2.1 Etiquette du produit

L’étiquette du produit se trouve sous le siege et contient les informations suivantes:

UDI Numéro de série de I'appareil.

‘ € Déclaration de conformité européenne.

Adresse du fabricant de I'appareil.

Date de fabrication.

Code produit et numéro de série.

Lire les avertissement du guide utilisateur avant utilisation.

Charge maximale.

EE' Consulter le guide utilization avant utilisation.

D Cet appareil est un dispositive médical.

E Déchét / recycler le produit conformément a la directive DEEE.
|
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3. Informations de sécurité

Le Klaimber est certifié CE en tant que dispositif médical de classe | et répond aux exigences du
Réglement (UE) 2017/745 du Parlement européen et du Conseil relatif aux dispositifs médicaux.
Veuillez lire tous les avertissements et mises en garde avant d’utiliser 'appareil.

N’utilisez le dispositif que pour I'usage prévu et conformément aux instructions de ce guide
utilisateur, afin d’éviter d’endommager le Klaimber ou de vous blesser.

A Lorsque vous descendez avec le siege, assurez-vous toujours qu’il n’y a rien en dessous.
Vérifiez également que vos propres jambes ne sont pas repliées sous le siege, afin que
celui-ci n’exerce pas de pression et ne les coince pas lors de la descente.

N’introduisez jamais d’objets dans les ouvertures du mécanisme motorisé (8) et
assurez-vous qu’aucun objet n’y pénetre accidentellement.

Ne modifiez en aucun cas I'appareil. Toute modification annule la garantie.
Si I'appareil est endommagé, arrétez immédiatement son utilisation et contactez votre
revendeur pour obtenir de I'aide

Klaimber ne contient aucune piece réparable par ['utilisateur.
N’ouvrez pas Klaimber, n’essayez pas de le démonter ni de le modifier de quelque
maniére que ce soit.

Ne montez pas debout sur I'appareil. Il est uniguement destiné a soulever et abaisser
une personne lorsque celle-ci est assise fermement.

Les roues du Klaimber sont uniqguement destinées a faciliter le déplacement de
I"appareil lorsqu’il est inoccupé. N’utilisez pas le Klaimber pour transporter des
personnes ou des objets.

L'appareil est congu pour étre utilisé sur une surface dure et plane. L'utilisation de
I"appareil sur une surface inclinée peut entrainer son basculement et provoquer une
blessure a I'utilisateur.

> B B B B P
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A Klaimber a une charge maximale de 130 kg. Klaimber n’est pas adapté aux personnes
plus lourdes. Une surcharge peut provoquer des blessures ou endommager le produit.

A En cas d’incident grave ou de blessure résultant de I'utilisation du Klaimber, contactez
immédiatement votre revendeur.

3.1 Régles de sécurités

La sécurité a été la priorité la plus importante dans le développement et la fabrication du
Klaimber. Pour cette raison, le mécanisme de levage du Klaimber est fabriqué en acier trempé
robuste et a été soigneusement testé durant la phase de développement.

La télécommande (1) servant a piloter le Klaimber est équipée de boutons A ¥ (montée /
descente), qui doivent étre maintenus enfoncés en continu pour déplacer le siége vers le haut ou
vers le bas. Relacher le bouton arréte immédiatement le siége (3). Si un événement inattendu se
produit lors de 'utilisation du Klaimber, cette fonction garantit que le siege s’arréte
instantanément deés que vous relachez le bouton.

Le moteur du mécanisme de levage est doté de fonctions de sécurité intégrées en cas de
surcharge du siege du Klaimber. Si le moteur cesse de fonctionner, contactez votre revendeur
pour réparation..

4. Utilisation

Le Klaimber est livré entierement assemblé et prét a I’'emploi.
Avant la premiére utilisation:

Vérifiez qu’il n’y a aucun dommage visible.

Familiarisez-vous avec la télécommande (1) et ses boutons A V¥ .

Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur. Utilisez une rallonge si nécessaire.
Le Klaimber electric plus est équipé d’une batterie rechargeable. Nous recommandons
d’initialiser la batterie en la chargeant pendant 24 heures avant la premiere utilisation du
Klaimber, ainsi que dans les situations ou I'appareil n’a pas été utilisé pendant une longue
période (un mois ou plus).

PwwnNpE

Le Klaimber doit étre utilisé en intérieur, dans un environnement sec, a I’abri des conditions
climatiques nuisibles. La température ambiante doit étre comprise entre 10 et 30 °C et I'"humidité
relative entre 40 et 70 %. Ne placez pas le Klaimber sur des surfaces humides ni a moins d’un
métre de sources de chaleur actives (par exemple : radiateurs ou poéles).Protégez les surfaces du
produit contre les produits chimiques pouvant ternir, décolorer, écailler ou cloquer la peinture.
Evitez de faire glisser des objets lourds ou tranchants sur la surface du mobilier, cela risquerait de
rayer le revétement.
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4.1 Fonctions de la batterie

Avec une batterie entierement chargée (au moins 12 heures), le Klaimber dispose d’assez
d’énergie pour environ 15 cycles de montée et descente. Lorsque le niveau de charge commence
a baisser, le Klaimber émet 3 bips sonores, apres quoi il reste encore assez d’énergie pour 3 cycles
supplémentaires avant qu’une recharge ne soit nécessaire. Le nombre de cycles peut varier selon
le poids de I'utilisateur et les conditions d’utilisation (par exemple la température).

La batterie se recharge en branchant le cordon d’alimentation du Klaimber sur une prise murale.
Le Klaimber émet 2 bips lorsqu’il est connecté au secteur. La recharge complete de la batterie
prend environ 12 heures. Si le Klaimber n’a pas été utilisé pendant une longue période (plus d’un
mois), nous recommandons de recharger la batterie pendant 24 heures.

Le Klaimber peut étre utilisé pendant la recharge de la batterie.

Remarques:

e La capacité de la batterie diminue avec I'usage et le temps, ce qui constitue une usure
normale.

e La batterie est garantie 6 mois.

e Sinécessaire, demandez a votre revendeur une nouvelle batterie. Celui-ci se chargera de
son installation.

4.2 Déplacement du Klaimber

Abaissez le siege (3) du Klaimber. Pour déplacer
I"appareil, saisissez la poignée de déplacement (6)
avec vos mains et inclinez légerement le Klaimber
vers |'arriére sur ses roues (5).

Ne pas déplacer I'appareil siu ne
personne est assise dessus.

Vous pouvez alors faire rouler le Klaimber sur le sol.

4.3 Utilisation du Klaimber
MONTER DU SOL
1. Lorsque vous étes au sol et que le siege du Klaimber est relevé, déplacez-vous au sol
jusqu’a vous approcher du Klaimber. Prenez |la télécommande (1) et vérifiez que son

cordon est libre et non emmélé. Appuyez sur le bouton ¥ pour abaisser le sieége (3) au
niveau du sol.
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Une fois le siege abaissé, installez-vous dessus. En général, il est plus facile de monter par
I’avant du siége, avec les accoudoirs (4) en position basse. Si vous souhaitez vous installer
par le coté, relevez simplement I'accoudoir pour un acces latéral.

Si le Klaimber est équipé d’une ceinture de sécurité, nous recommandons de I'utiliser pour
plus de sécurité.

Avant de vous relever avec le Klaimber, assurez-vous que les deux accoudoirs sont
abaissés.

Relevez-vous en appuyant sur le bouton A de la télécommande (1). Le siege monte
silencieusement et régulierement a une vitesse lente et sécurisée.

A tout moment, si vous souhaitez ajuster votre position assise pour étre bien installé,
relachez le bouton A : le siége s’arréte immédiatement.

Lorsque vous avez atteint la hauteur d’assise souhaitée, relachez le bouton A : le siége
s’arréte. Le Klaimber devient alors un siége normal. Vous pouvez rester assis, vous lever du
Klaimber ou vous transférer vers un fauteuil roulant, un lit, etc. (voir section 4.5 pour des
conseils).

Remarque: Le Klaimber peut étre équipé d’une ceinture de sécurité mentionnée a I'étape 3 ci-
dessus, qui vous maintiendra attaché pendant le mouvement. Demandez a votre revendeur
d’installer la ceinture de sécurité.

DESCENDRE AU SOL

1.

I\

Lorsque vous étes assis sur le Klaimber, prenez la télécommande (1) et vérifiez que son
cordon est libre et non emmeélé. Appuyez sur le bouton ¥ our abaisser le siége jusqu’au
niveau du sol — ou a tout autre niveau souhaité. Le siége (3) descend silencieusement et
régulierement, a une vitesse lente et sécurisée.

Lorsque vous descendez avec le siége, assurez-vous toujours qu’il n’y a rien sous celui-ci
pendant le mouvement. Vérifiez également que vos jambes ne sont pas pliées sous le
siége, afin qu’elles ne subissent pas de pression et ne soient pas coincées lors de la
descente.
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2. Atout moment, si vous souhaitez ajuster votre position assise pour vous assurer d’étre
bien installé sur le siege, relachez le bouton V¥ : le siege s’arréte immédiatement.

3. Lorsque vous avez atteint le sol ou toute autre hauteur souhaitée, relachez le bouton ¥ :
le siege s’arréte.

4. Vous pouvez alors vous transférer du siege du Klaimber vers le sol ou vers un autre meuble
adjacent. Les accoudoirs (4) peuvent étre relevés pour faciliter la sortie du siege.

Remarque: Le Klaimber peut étre équipé d’une ceinture de sécurité qui vous maintiendra attaché
pendant le mouvement. Demandez a votre revendeur d’installer la ceinture de sécurité.

4.4 Assister une personne avec le Klaimber
Un aidant ou un assistant peut aider une personne a mobilité réduite a utilizer le Klaimber.
SOULEVER UNE PERSONNE DEPUIS LE SOL

1. Approchez le Klaimber de la personne en l'inclinant vers I’arriere a I'aide de la poignée de
déplacement (6) et en utilisant les roues (5) situées a I'arriere de I'appareil pour le faire
rouler.

2. Prenez la télécommande (1) et vérifiez que son cordon est libre et non emmélé. Appuyez
sur le bouton V¥ pour abaisser le siége (3) du Klaimber jusqu’au niveau du sol.

3. Aidez la personne a se déplacer elle-méme sur le siege. En général, il est plus facile de
s’installer par I'avant du siége, avec les accoudoirs en position basse. Vous pouvez I’assister
en lui apportant du soutien, mais n’essayez pas de soulever la personne, afin d’éviter tout
risque de blessure pour vous-méme ou pour elle. Vous pouvez demander conseil a votre
kinésithérapeute pour connaitre des méthodes ergonomiques d’accompagnement lors des
transferts.

4. Sila personne aidée préfere accéder au sieége par le c6té, vous pouvez relever accoudoir
(4) pour permettre un acces latéral. Une fois installée sur le siege, rabaissez les accoudoirs.

5. Sile Klaimber est équipé d’une ceinture de sécurité, nous recommandons que la personne
aidée I'utilise pour plus de sécurité.

6. Lorsque la personne est bien assise et en sécurité, appuyez sur le bouton A de la
télécommande (1) pour faire monter le siege. Celui-ci s’éleve silencieusement et
régulierement, a une vitesse lente et sécurisée.

7. Lorsque la hauteur désirée est atteinte, relachez le bouton A : le siége s’arréte
immédiatement.

8. La personne aidée peut alors rester assise dans le Klaimber, se lever, ou se transférer vers
un fauteuil roulant, un lit, etc. (voir section 4.5 pour des conseils).
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ABAISSER UNE PERSONNE AU SOL

1. Lorsque la personne aidée est assise en toute sécurité sur le Klaimber, appuyez sur le
bouton V¥ de la télécommande (1) pour abaisser le sieége (3). Vérifiez que le cordon est
libre et non emmélé. Le siege descend silencieusement et régulierement, a une vitesse
lente et sécurisée.

2. Lorsque le siege atteint le niveau du sol, relachez le bouton V¥ : |e siége s’arréte
immédiatement. Vous pouvez également arréter le siege a n'importe quelle autre hauteur
souhaitée.

3. Aidez la personne a se déplacer du siege vers le sol. Vous pouvez I'accompagner en lui
fournissant un soutien. N’hésitez pas a demander a votre kinésithérapeute des conseils sur
les méthodes ergonomiques pour accompagner une personne en toute sécurité.

4.5 Conseils pour le transfert du Klaimber vers un fauteuil roulant ou un lit

Bien que le Klaimber ne doive pas étre utilisé pour transporter ou déplacer une personne, il peut
servir a amener une personne a la bonne hauteur d’assise afin de faciliter le transfert vers un
fauteuil roulant, un lit ou un autre meuble adjacent.

1. Assurez-vous que le sieége (3) du Klaimber est au méme niveau, ou légérement au-dessus,
de I’assise du fauteuil roulant ou de la hauteur du lit. Si le siege est plus bas que le fauteuil
ou le lit, utilisez la télécommande (1) pour le remonter au bon niveau.

2. Relevez I'accoudoir (4) du c6té du Klaimber qui se trouve a proximité du fauteuil roulant
ou du lit.

3. Vous pouvez alors vous déplacer prudemment sur le coté pour passer du Klaimber a votre
fauteuil roulant ou a votre lit.

5. Maintenance et Service

N’ouvrez pas le boitier du Klaimber. Ne tentez en aucun cas de réparer ou de remplacer vous-
méme les composants électroniques ou tout autre élément du Klaimber. L'entretien, les
réparations et le service doivent toujours étre effectués par un professionnel autorisé par le
fabricant. Contactez votre revendeur si vous rencontrez un probleme avec votre Klaimber.

5.1 Nettoyage et désinfection

Les surfaces du Klaimber en bois massif doivent étre nettoyées avec un chiffon sec, doux et
propre. En cas de salissures, essuyez avec un chiffon humide puis séchez immédiatement avec un
chiffon doux et sec. En cas de surfaces fortement salies (graissées), utilisez une solution
nettoyante composée de quelques gouttes de détergent vaisselle ordinaire diluées dans un litre
d’eau, puis essuyez immédiatement la surface avec un chiffon doux et sec.
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Il est déconseillé d’imbiber une partie du Klaimber avec une grande quantité d’eau.

Lors du nettoyage, passez le chiffon dans le sens des fibres du bois. N’exercez pas une trop forte
pression sur la surface afin d’éviter un polissage irréversible ou des marques. N’utilisez pas de
solvants ni d’autres solutions nettoyantes puissantes. Si vous avez un doute sur la compatibilité
d’une solution nettoyante, testez-la d’abord sur une petite zone non visible du Klaimber (par
exemple sous I'assise).

Pour la désinfection, utilisez TECcare CONTROL, un désinfectant antimicrobien s(ir a employer sur
toutes les surfaces et dans tous les environnements (www.teccare.com). Nous ne recommandons
pas 'utilisation de désinfectants non adaptés aux surfaces en bois laqué.

5.2 Dépannage

Si vous rencontrez un probléme avec I'une des fonctions du Klaimber, cessez immédiatement
d’utiliser I'appareil et contactez votre revendeur.

6. Transport et stockage

Le Klaimber est congu pour étre transporté entierement assemblé. Ne démontez pas votre
Klaimber!

Le Klaimber peut étre incliné vers I'arriére a I'aide de la poignée de déplacement (6) afin de le
faire rouler sur ses roues (5). Déplacez le Klaimber uniquement lorsque le siége (3) est vide. Le
Klaimber n’est pas destiné a transporter des personnes ou des objets!

Pour un transport de longue durée, utilisez si possible I'emballage d’origine ou un emballage de
protection équivalent. Aprés le transport, inspectez votre appareil pour vérifier qu’aucun
dommage n’est survenu. N’utilisez pas I'appareil si vous constatez ou suspectez un dommage.

La plage de température de stockage recommandée est de +10 a +30 °C, avec une humidité
relative inférieure a 70 %. Apres un stockage prolongé, inspectez visuellement I'appareil et
assurez-vous que toutes les parties mobiles se déplacent librement avant utilisation (voir section
4, “Avant la premiere utilisation”). Si vous constatez une détérioration visible ou des piéces
mobiles bloquées, contactez votre revendeur pour un service.

Lors du transport du Klaimber, assurez-vous que la télécommande est positionnée de maniére a ce

gue les boutons ne puissent pas étre pressés accidentellement et que I'appareil ne soit pas activé
par inadvertance.

7. Réutilisation

Le Klaimber peut étre réutilisé par un autre utilisateur si son utilisateur initial n’en a plus besoin.
Avant toute réutilisation:
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e |’appareil doit étre soigneusement inspecté, conformément aux instructions de la section
4 “Utilisation — Avant la premiére utilization”.

e |’appareil doit étre soigneusement nettoyé et désinfecté, conformément aux instructions
de la section 5.1 “Nettoyage et désinfection”.

Si vous suspectez que I'appareil ne fonctionne pas comme décrit dans ce guide utilisateur,
n’utilisez pas le Klaimber et contactez un revendeur agréé Klaimber.

Chaque nouvel utilisateur doit recevoir le Klaimber accompagné de ce guide utilisateur.

8. Recyclage

Le Klaimber electric plus doit étre éliminé / recyclé conformément a la directive DEEE (2013 n°
3113). Veuillez consulter les directives locales de gestion des déchets pour connaitre les
instructions appropriées ou retourner I'appareil a votre revendeur pour recyclage.

9. Garantie et informations légales
Le Klaimber est fabriqué par Kailamed Oy, Rehapolis 1, Kiviharjunlenkki 4, 90220 Oulu, Finlande.

9.1 Condition générales
Kailamed accorde au Klaimber une garantie de:

e 2 ans sur la main-d’ceuvre et les composants,
e 5 anssurle cadre en acier,
e 6 mois sur la batterie,

sous réserve des conditions suivantes:

e En cas de défaut ou de panne constatée, le fournisseur ou le revendeur auprés duquel
I'appareil a été acheté doit étre immédiatement averti.

e Le fabricant n’assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise
utilisation ou par le non-respect des instructions du guide utilisateur.

e Pendant la période de garantie, toute piece défectueuse en raison d’'un défaut de
fabrication ou de matériau sera remplacée ou réparée gratuitement par le revendeur ou le
fournisseur du Klaimber.

e La garantie est annulée en cas de modification non autorisée de I'appareil.

e Les droits [égaux de I'acheteur au titre de la Loi sur la protection du consommateur ne sont
pas affectés par ces conditions.

9.2. Limiitation de responsabilité
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Kailamed ne peut étre tenu responsable des cas suivants:

e Usure normale,

e Utilisation inappropriée ou incorrecte,

e Montage, réglage ou installation défectueux par I'acheteur ou des tiers,
e Utilisation négligente ou traitement inadéquat,

e Utilisation de piéces de rechange non adaptées.

9.3 Durée de vie

Bien que le Klaimber ait été concu pour offrir une durée de vie longue et sans probleme, il est
inévitable que l'usure et 'utilisation finissent par rendre le produit inutilisable. Kailamed
recommande une durée de vie moyenne utile de 5 ans pour ce produit (sauf 6 mois pour la
batterie), a condition que le produit ait été correctement entretenu et utilisé conformément aux
recommandations et instructions du fabricant.

10. Informations techniques

e lLargeur: 675 mm

e Profondeur: 853 — 967 mm (la profondeur totale dépend de la position du siege)
e Hauteur: 924 mm

e Poids: env. 37,5 kg

e Largeur du siége: 43,5 cm, espace entre les accoudoirs 51,5 cm
e Profondeur du siége: 42,5 cm

e Hauteur de levage du siége: 5 cm — 55 cm (1,5 — 21,25 pouces)
e Poids maximal de I'utilisateur: 130 kg (286 Ibs)

e Puissance d’entrée: 100-240 V AC, 50/60 Hz

e Sortie maximale: 29V DC, 6 A

e Consommation électrique max.: 357 W

e Matériaux: acier, bois (hétre), plastique moulé

e Finition: peinture époxy, laque

Les dimensions et le poids peuvent étre sujets a de légéeres variations.

11. Plus d’informations

Vous pouvez trouver davantage d’informations sur le Klaimber en ligne sur Klaimber.com.
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